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ZMLUVA O SPOLUPRACI S VYSOKOU SKOLOU

SAP Slovensko s.r.o. — Fakulta elektrotechniky a informatiky Technickej univerzity v KoSiciach

Tato Zmluva o Spolupraci s Vysokou kolou (dalej len “Zmluva’), vyhotovena dita DD.MM.YYYY sa uzatvara medzi:

Fakulta elektrotechniky a informatiky Technickej univerzity v KoSiciach
so sidlom Letna 9/A, 04200 Kosice
konajuca
dekanom
prof. Ing. Liberiosom Vokorokosom, PhD.
ICO: 00 397 610
IC pre DPH: SK2020486710, DIC: 2020486710
Bankové spojenie: Statna pokladnica, €. G¢tu:7000082140/8180
(dalej len “ZAKAZNIK”)

a

SAP Slovensko s.r.o.
so sidlom Plynarenska 7/A, 821 09 Bratislava
konajuca
konatelom a generalnym riaditelom
Ing. FrantiSkom Imreczem
a
obchodnym riaditelom
Ing Richardom Hrabovskym
ICO: 35 737 328
IC pre DPH: SK2020211193, DIC: 2020211193
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, v oddiele Sro, vo viozke & 16427/B
Bankové spojenie: Tatra banka a.s. pobo¢ka Bratislava, &. iétu 2936000285/1100
(dalej len “SAP”)

UVODNE USTANOVENIA

A KEDZE ZAKAZNIK a SAP maju zaujem o spolupracu v stvislosti s programom spolo&nosti SAP tykajucim sa
spoluprace so ZAKAZNIKOM (University Alliance Program) s cielom rozsirovania povedomia, pouZivania
a implementacie Softvéru SAP;

B. KEDZE SAP ma zaujem o zlepSenie svojich moznosti dat $tudentom k dispozicii Softvérove produkty SAP
a zvysit' vSeobecné povedomie o Softvérovych produktoch SAP prostrednictvom bakalarskych, magisterskych
a postgradualnych akademickych programov ZAKAZNIKA;

€ KEDZE ZAKAZNIK a SAP maju zaujem o formalizovanie ich vz&jomného vztahu uzatvorenim tejto Zmluvy
s cielom podnikndt' isté spolo&né kroky pri pouzivani Softvérovych produktov SAP v ramci programu University
Alliance Program spolo¢nosti SAP;

D. Z UVEDENYCH DOVODOV, a na zaklade vyssie uvedenych Gvodnych ustanoveni sa ZAKAZNIK a SAP dohodii
na nasledovnom:

1l Definicie

Definicie pojmov pouzivanych v tejto zmluve:

a) Zmenové konanie (Support Pack alebo Patch): znamena zmenu v Softvéri, ktora sa uskuto&nila medzi
vydanim Verzii.

b) Dokumentécia: znamena $tandardnu dokumentéciu spolo&nosti SAP, na akomkolvek hmotnom nosici, ktory
bol dodany ZAKAZNIKOVI v ramci realizacie tejto Zmluvy, vratane $tandardnych uzivatelskych prirugiek
SAP, vypisov programov, procesnych diagramov, logickych diagramov, modelov dat, funkénych Specifikacii,
inStrukcii a ich Uplnych alebo Ciastocnych kopii, rovnako ako $koliacich materialov tykajtcich sa Softvéru,
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9
h)

Q)

ktory bol poskytnuty ZAKAZNIKOVI v ramci tejto Zmluvy alebo v&eobecne drzitelom koncovych licencii na
produkty SAP.

RozSirenie: znamena rozSirenie Softvéru realizované pomocou nastrojov SAP alebo vyuZitim a
zapracovanim Chranenych informéacii SAP.

Zmena: znamena zmenu Softvéru, v ramci ktorej dojde k zmene jeho zdrojového kédu.

Neproduktivne pouZivanie: znamena pouzivanie Softvérovych produktov na predvadzacie alebo $koliace
ucely.

Chranené informéacie: Chranenymi informéaciami sa rozumejd (1) informacie tykajuce sa ZAKAZNIKA a jeho
internych procesov, politiky, obchodnych stratégii a planov, ktoré nie su verejné, a (2) pokial ide o
spolo¢nost’ SAP: Softvér a Dokumentacia spolu s ich Uplnymi alebo Eiasto€nymi képiami, Programové
koncepty, Ucebné materidly SAP (vratane informécii ziskanych na S$koleniach, workshopoch, a pod.),
literatira a podobné materialy SAP, technické hodnotenia a Standardy, informéacie tykajuce sa zakaznikov
spolo¢nosti SAP, ich jednotlivych produktov, obchodovania, technik, navrhov, formulacii, systémov,
programov, procesov, politiky, obchodnych stratégii a planov, a (3) vSetky dalSie informacie, ktoré nie su
verejné a ktoré jedna zo stran spristupnila druhej strane bud’ pisomne, alebo s oznacenim “déverné”, alebo
“chranené’, alebo “iba pre interné ucely”, alebo Ustne, pricom sucasne boli takto oznacené.

Produktivne pouzivanie: znamena pouzivanie Softvéru na riadenie obchodnych procesov ZAKAZNIKA.

Programové koncepty: koncepty, techniky, mySlienky a know-how obsiahnuté a vyjadrené v akychkolvek
pocitacovych programoch alebo moduloch, ktoré su su€astou Softvéru, vratane ich Struktury, usporiadania a
organizacie.

Vydanie: znamena kazdé vydanie (verziu) Softvéru, ktoré je identifikované Cislom.

SAP_University Alliance Program: program spoloénosti SAP University Alliance Program (dalej len
“University Alliance Program”), znamena vSetky obchodné vztahy definované touto Zmluvou a v jednotlivych
Prilohach a Dodatkoch k ne;j.

Softvér, Softvérové produkty a Softvérové rieSenia: pojmy “Softvér’, “Softvérové produkty”, a “Softvérové
rieSenia” samostatne aj spoloéne znamenaju vSetky komponenty softvéru spolo¢nosti SAP, ktoré su
definované na zaklade dohody v prilohach k tejto Zmluve, a to v celku aj po €astiach, vo forme Citatelnej
&lovekom alebo strojmi, vyvinuté alebo licencované spoloénostou SAP a dodané ZAKAZNIKOVI na zaklade
podmienok stanovenych touto Zmluvou; a takisto v ktoromkolvek ich Vydani, Verzii alebo Correction Level,
a vratane vsetkych ich vylepSeni, Zmien a Roz8ireni. Softvérové produkty takisto zahffaju Skoliacu
databazu spolo¢nosti SAP, Dokumentaciu a stvisiace materialy.

Standardné kurzy:Standardné kurzy predstavujl formalny Standard bakalarskych, magisterskych alebo
postgradudlnych kurzov, pontkanych katedrami ZAKAZNIKA. Nie je dovolené pontkat neakreditované
programy, ktoré na vyu€ovanie vyuzivaju Softvér.

Uzemie: Uzemie znamena lokality a priestory ZAKAZNIKA, vratane detadovanych pracovisk na Slovensku,
ktoré registrovani $tudenti ZAKAZNIKA pouzivaju na pristup k Softvérovym produktom.

Ucebné materialy. UCebné materidly pozostavaju zo Softvérovej Skoliacej databazy a z materialov pre
jednotlivé kurzy, ktoré spolonost’ SAP poskytuje na zaklade tejto Zmluvy.

PouZivanie: Pouzivanie znamena nacitanie, vykonanie, pristup, pouzitie, vyuzitie, ulozenie alebo zobrazenie
Softvérovych produktov.

PouZivatelia: Pouzivatelia si zamestnanci (vyhradne ti zamestnanci, ktori tvoria sucast’ ucitel'ského zboru
a technickych pracovnikov) a Studenti alebo osoby, ktoré plnia Dodatok A k tejto Zmluve — Licenén zmluvu
o neproduktivnom pouzivani.

Verzia: znamena kazdu verziu Vydania Softvéru, s vynimkou softvéru tretich stran, ktora je identifikovana
Cislom.

Autorizacia a vy€lenenie zdrojov

a)

ZAKAZNIK

SAP tymto udeluje ZAKAZNIKOVI opravnenie vyuzivat Softvérové produkty ako stéast Standardnych
kurzov, ktoré ZAKAZNIK vyucuje na Uzemi za podmienok tejto Zmluvy a jej Priloh. Toto opravnenie
nezahffa pravo poskytovat akukolvek formu konzultacii tykajlcich sa prevadzky alebo udrzby Softvérovych
produktov. Uvedené opravnenie nie je prenosné.

Ako ¢&len programu SAP University Alliance Program, ZAKAZNIK je opravneny na Ucely plnenia tejto
Zmluvy zobrazovat' logo spolo€nosti SAP a umoznit' Sirenie reklamnych materialov na péde ZAKAZNIKA.
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Spolognost SAP mé& vyhradné pravo obmedzit Uzemie, Softvérové produkty a typ Pouzivatelov
definovanych v tejto Zmluve tak, ako sama uzna za vhodné, priCom v8ak tato skutoCnost musi ohlasit
devatdesiat (90) dni vopred. Spolo¢nost SAP méze udelit opravnenie ponukat sluzby tykajice sa
Softvérovych produktov aj inym stranam, ak to na zéklade vlastného uvazenia uzna za vhodné.

Povinnosti spolo¢nosti SAP

a)

Na zaklade podmienok stanovenych v Dodatku A spoloénost SAP udeluje licenciu ZAKAZNIKOVI na
Neproduktivne pouzivanie Softvérovych produktov. V pripade, ze ZAKAZNIK bude mat zaujem o
licencovanie vSetkych alebo niektorych sucasti Softvérovych produktov za Gcéelom Produktivneho
pouzivania pri prevadzke svojich internych zariadeni, spolo¢nost SAP taklto licenciu udeli na zaklade
podmienok $tandardnej Licenénej zmluvy spoloénosti SAP s koncovym ZAKAZNIKOM a pri aplikovani
Standardnych poplatkov za licenciu a Udrzbu platnych v tom ¢ase.

Pokial' ide o $kolenia tykajice sa Softvérovych produktov, SAP poskytne ZAKAZNIKOVI pristup (podia
dostupnosti a volného miesta, a po uspokojeni dopytu inych zékaznikov spoloénosti SAP) k zakaznickym
Skoliacim kurzom, ktoré SAP vSeobecne ponuka v ramci svojho $koliaceho strediska (SAP Training Center),
pripadne ako sucast workshopu programu SAP University Alliance Program v zariadeni niektorého z ¢lenov
tohto programu. SAP méze po vlastnom uvazeni rozhodnut, Ze takéto $koliace kurzy budd bezplatné pre
uréenych zamestnancov ZAKAZNIKA, avak v takomto pripade musi byt Uplne zodpovedna za vsetky
suvisiace cestovné a zivotné naklady.

V opaénom pripade spoloénost SAP upovedomi a poudi ZAKAZNIKA o Softvérovych rieeniach a poskytne
poradenstvo a podporu tak ako povazuje za potrebné podla vlastného uvazenia, aby ZAKAZNIK mohol plnit
svoje zavazky vyplyvajuce z tejto Zmluvy.

Povinnosti ZAKAZNIKA

ZAKAZNIK sa zavazuje, ze:

a)

zabezpedi, aby si ZAKAZNIK ziskal a udrzal komplexné a zakladné vedomosti o softvérovych rieeniach,
aby jej vyucujuci mali vhodné obchodné a priemyselné skuisenosti, a aby boli technicky kvalifikovani a
dostato¢ne Skoleni v Softvérovych rieSeniach vratane trvalého vzdelavania,

sa bude maximalne usilovat' o integrovanie pouzivania Rie$eni spolo¢nosti SAP do svojich §tandardnych
kurzov v ramci svojich $tudijnych programoy,

sa bude spravat' zodpovedne, a pri odchode alebo prelozeni zamestnancov alebo vyuéujicich ZAKAZNIKA
bude mat k dispozicii inych zamestnancov alebo vyucujucich, ktori udrzia droven komplexnych a
zakladnych vedomosti o Softvérovych rieSeniach,

splni véetky nevyhnutné poZiadavky na hardvér, u¢ebné pomaocky, laboratérne vybavenie a zariadenie,

bude vzdy udrZiavat hardvér, u¢ebné pomdcky, vybavenie a zariadenia, vratane Softvérovych produktov
licencovanych v rémci Dodatku A k tejto Zmluve v dobrej prevadzkovej spdsobilosti,

uskutocni platby v stlade s podmienkami definovanymi v prilohach k tejto Zmiuve,

bude vyhradne zodpovedna za dozor, riadenie a kontrolu pouzivania Softvéru,

bude pomahat spolo¢nosti SAP pri vybere buddcich pracovnikov z radov absolventov ZAKAZNIKA,
umozni prezentaciu produktov spolo¢nosti SAP na vedeckych konferenciach ZAKAZNIKA,

bude spolupracovat' pri rieSeni projektov spolo€nosti SAP v ramci moznosti a odborného zamerania ugitelov
ZAKAZNIKA.

VSeobecné prehlasenia a zaruky

Kazda zo zmluvnych stran tymto prehlasuje a zavéazuje sa voci druhej strane, Ze:

a)
b)

ZAKAZNIK

ma pravomoc a opravnenie uzatvorit’ tito Zmiluvu,

uzatvorenim tejto Zmluvy neporusuje podmienky inych dohdd o zmluvéch o spolupraci v oblasti vzdelavania,
ani Ziadne iné zakonné povinnosti,
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e)

informacie, ktoré poskytne druhej zmluvnej strane, ako aj samotny proces poskytnutia a pouzitia takychto
informacii v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, nebudt v rozpore s pravom obchodného tajomstva,
ochrannymi znamkami, patentmi EU, autorskymi pravami, ¢i inymi vlastnickymi pravami tretich stran,

ako jedna zo zmluvnych stran (resp. v pripade spolocnosti SAP jej materska spolo&nost SAP AG) ma narok
a pravo, oslobodené od predmetov zadrzného prava a tiarch, na produkty a sluzby, ktoré poskytuje v ramci
tejto Zmluvy; a

S VYNIMKOU PRIPADOV VYSLOVNE DEFINOVANYCH V TEJTO ZMLUVE, ZIADNA ZO ZMLUVNYCH
STRAN NEVYDAVA ZIADNU ZARUKU DRUHE.J STRANE, A TO ANI VYSLOVNU, NEVYSLOVNU ALEBO
STATUTARNU, PRIPADNE TAKU, KTORA BY VZNIKLA V PRIEBEHU AKTIVIT ALEBO PLNENIA,
ZVYKLOSTI ALEBO POUZIVANIA PRI OBCHODOVANI, VRATANE AVSAK NIE VYHRADNE,
V PRIPADOCH AKYCHKOLVEK IMPLIKOVANYCH ZARUK ALEBO PODMIENOK
OBCHODOVATELNOSTI, OBCHODOVATELNEJ KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

Trvanie a podmienky vypovedania Zmluvy

a)

b)

Tato Zmluva ma zakladné obdobie, ktoré koné&i 1 rok od datumu podpisu tejto zmluvy (“Zakladné obdobie”)
a automaticky sa prediZzuje na dalSie jednoro¢né obdobia (kazdé takéto obdobie je “Predizenym obdobim”)
za predpokladu, Ze prislusna zmluvna strana nepoda pisomné oznamenie o Umysle nepredizit platnost tejto
Zmluvy aspon devéatdesiat (90) dni pred stanovenym datumom vyprsania platnosti Zmluvy.

Bez ohladu na vy$sieuvedené, kazda zmluvna strana méze ukondit tto Zmluvu:

i. v sUlade s ustanoveniami § 6, bod a) na konci Zakladného obdobia alebo ktoréhokolvek Predizeného
obdobia;

ii. na zéklade pisomného oznamenia podaného dvadsat’ (20) dni vopred v pripade hrubého porugenia
jedného zo zasadnych ustanoveni tejto Zmluvy druhou zmluvnou stranou (prigom nejde o porusenie
niektorého z ustanoveni o dovernosti), ak v8ak zmluvna strana, ktora porusenie spdsobila,
neuskutocni napravu tohto porusenia pred vyprsanim uvedenej dvadsatdriovej (20-dfiovej) lehoty;

iii. na zaklade pisomného oznamenia podaného tridsat' (30) dni vopred, v pripade, Ze sa dana zmluvna
strana rozhodne, Ze takato vypoved je v jej najlepSom zaujme (ZAKAZNIK viak takuto vypoved moéze
podat az po uhradeni vSetkych poplatkov, ktoré v danom &ase nie su zaplatené);

iv. okamzite po vypovedani Dodatku A — Licencia o Neproduktivnom pouzivani,

V. okamzite a bez predchadzajlceho pisomného ozndmenia v pripade, Ze doslo k poru$eniu ustanoveni
o0 dovernosti, ktoré st uvedené v § 9 nizsie.

Spolo¢nost SAP je opravnena Vvypovedat' tito Zmluvu okamzite a bez predchadzajuceho pisomného
oznémenia, ak zisti, ze ZAKAZNIK robi zavadzajuce alebo nepravdivé prehlasenia tykajuce sa spolo&nosti
SAP alebo Softvérovych rieseni.

Tato zmluva slazi ako ramcova zmluva a dalsie giastkové zmluvy konkretizujtce bliz§iu spolupracu mézu
byt uzavreté medzi ZAKAZNIKOM a spolocnostou SAP.

Pri vypovedani tejto Zmluvy:

i. je kazdad zo zmluvnych stran povinna druhej zmluvnej strane ihned vréatit, alebo podia vzajomnej
dohody zlikvidovat, vsetky reklamné materidly a iné nalezitosti, vratane vsetkych dévernych
materialov, ktoré od druhej zmluvnej strany dostala na zaklade tejto Zmluvy, a toto potvrdit' pisomne,

i. ZAKAZNIK je povinny ihned vratit vSetky Softvérové produkty a suvisiace materialy, ako aj vSetky ich
kopie spolognosti SAP, alebo, v zavislosti od konkrétneho pripadu, vymazat' vsetky Softvérové
produkty z hardvérovych zariadeni ZAKAZNIKA, vratane binarnych alebo inych vyslednych stiborov
(ak existuju), a takisto vymazat vsetky Softvérové produkty z pamatovych médii pred tym, ako tieto
budu vyradeng, a toto potvrdit pisomne,

iii. ZAKAZNIK nesmie vystupovat' ako ucastnik programu SAP University Alliance Program,

iv. obidve zmluvné strany prestant konat sposobom, ktory by mohol pripominat ich pokracujucu
spolupracu tykajlcu sa Softvérovych produktov, a takisto ukongia prezentaciu a reklamu ustanovenu
touto Zmluvou,

v. ZAKAZNIK nesmie dalej pouzivat' nazov “SAP University Alliance Program” alebo jeho variant v
spojeni so svojimi institucionalnymi nazvami, a
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vi. na poziadanie spolo¢nosti SAP, a v rozsahu skutocnosti, ze ZAKAZNIK materialy vyuziva Chranené
informacie SAP, ZAKAZNIK je povinny zni¢it Chranené informacie SAP obsiahnuté v jej materialoch
a nesmie opakovane vytvorit' takéto materialy pre dalSie pouzivanie vo vzdelavani a Skoleni.

f) Nasledujuce ustanovenia tejto Zmluvy zostavaju v platnosti aj po ukonéeni zmluvy: § 5 (VSeobecné
prehlasenia a zaruky); § 6 (Trvanie a vypoved Zmluvy); § 7 (Vztah zmluvnych stran); § 8 (Prava dusevného
vlastnictva); § 9 (Dovernost); a § 10 (VSeobecné ustanovenia).

g) V pripade akéhokolvek ukoncenia Zmluvy sa zmluvné strany zavézujd, ze ddévody ukonéenia budu
povazované za déverng, a to aj napriek tomu, Ze skutocnost, Ze k ukon¢eniu doslo, za dévernu povaZzovana
nebude.

Vzt'ah zmluvnych stran

a) ZAKAZNIK a spolo&nost SAP su nezavislymi zmluvnymi stranami, ktoré konaju za seba, pricom Ziadna zo
zmluvnych stran, ani jej zamestnanci, nemaju opravnenie na iné vystupovanie alebo na zavazok ucineny v
mene druhej zmluvnej strany. Ziadna zo zmluvnych strén nie je zodpovedna vodi Pouzivatelom za kvalitu
produktov alebo sluzieb poskytovanych druhou zmluvnou stranou.

Prava dusevného vlastnictva

a) ZAKAZNIK méze pouzivat nazov “SAP University Alliance Program” alebo jeho variant iba v sulade s
podmienkami tejto Zmluvy. Spolo¢nost SAP je opravnena pouzivat nazov “SAP University Alliance
Program” alebo jeho variant s akymikolvek inymi stranami, ktoré sa rozhodnd zG¢astnit' sa tohto programu,
alebo inym spdsobom, ktory uréi samotna spolocnost SAP.

b) ZAKAZNIK uznava, Zze U&ebné materidly poskytnuté spolo¢nostou SAP na zéklade tejto Zmluvy su
povazované za Chranené informacie spolo¢nosti SAP a s predmetom ustanoveni § 9 niZSie. ZAKAZNIK
takisto uznava, Ze narok na vsetky prava dusevného vlastnictva v U¢ebnych materialoch patria spolo¢nosti
SAP. ZAKAZNIK sa zavéazuje, Ze Utebné materialy nezverejni, neprevedie alebo inym spésobom neda k
dispozicii tretim strandm bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolognosti SAP, s vynimkou
tudentov, ktori st zaregistrovani v Standardnych kurzoch, tak ako je nevyhnutné pre $koliace kurzy v ramci
tejto Zmluvy.

c) Bez ohladu na odsek 8(b) vyssie, ZAKAZNIK ma narok na vetky prava dusevného viastnictva v
jedine¢nych 8koliacich alebo vzdelavacich materialoch, ktoré vytvorila vyhradne svojim vlastnym Usilim
pomocou Chranenych informacii spolocnosti SAP (“materialy ZAKAZNIKA"), prisom v$ak akékolvek
Chranené informéacie spolo¢nosti SAP, ktoré boli pouzité v priebehu tvorby alebo su sucastou
ZAKAZNIKOVYCH materidlov, zostavaju vyhradnym viastnictvom spolocnosti SAP. Pokial ZAKAZNIK
materialy vyuZiva akékolvek Chranené informacie SAP, ZAKAZNIK nesmie v Ziadnom pripade tieto
materialy pouZit — s vynimkou pripadu, ked ich pouZije v spojeni s poskytovanim Standardnych kurzov
podla ustanoveni tejto Zmluvy. Spolo¢nost SAP v Ziadnom pripade nema narok na prava alebo nesmie
vlastnit ZAKAZNIK materidly. SAP uznava, Ze materidly su povaZzované za Chranené informécie
ZAKAZNIKA st predmetom ustanoveni § 9 nizsie, s vynimkou pripadu, ked ich tato Zmluva definuje inak.

d) Bez ohladu na odsek 8(b) vysSie, spolo¢nost SAP ma narok na vSetky prava duSevného viastnictva v
jedine¢nych $koliacich alebo vzdelavacich materialoch, ktoré vytvorila spolu so ZAKAZNIKOM s pouzitim
Chranenych informéacii SAP (“Spolo¢né materidly”). Pokial Spoloéné materidly vyuZivaju akékolvek
Chranené informacie SAP, ZAKAZNIK nesmie v Ziadnom pripade tieto materidly pouZit — s vynimkou
pripadu, ked ich pouzije v spojeni s poskytovanim Standardnych kurzov podla ustanoveni tejto Zmluvy.
ZAKAZNIK uznava, Ze Spolo¢né materidly st povazované za Chranené informacie SAP a si predmetom
ustanoveni § 9 nizsie, s vynimkou pripadu, ked' ich tato Zmluva definuje inak.

e) ZAKAZNIK pripoji k vetkym U&ebnym materialom kopie patentov, autorskych prav, ochrannych znamok,
servisnych znamok a oznameni o obchodnom tajomstve v rovnakej forme a na rovnakom mieste ako su
tieto umiestnené na produktoch, z ktorych tieto képie boli urobené.

Dévernost’

a) Kazda zo zmluvnych stran berie na vedomie, Ze po€as doby trvania tejto Zmluvy bude pracovat s
Chranenymi informaciami druhej zmluvnej strany. Ziadna zo zmluvnych stran nesmie zverejnit, poskytnat
alebo dat' inym sposobom k dispozicii tretim stranam Chranené informacie druhej zmluvnej strany a tieto
Chranené informacie bude vyuzivat interne podla potreby a iba v rozsahu nevyhnutnom na pinenie
ustanoveni a Ucelu tejto Zmluvy, a podla vyslovnych definicii tejto Zmluvy a nikdy nie na iny ucel.
ZAKAZNIK sa zavazuje, Ze nezverejni ani nepovoli pristup tretim stranam k zdrojovému kédu Softvéru.
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10.

b)

©)

Zmluvné strany sa zavazuju, ze budl chranit Chranené informéacie druhej zmluvnej strany takou formou
ochrany, ktor bezne pouzivaju pri ochrane viastnych dévernych a chranenych informécii, ktorych dovernost
chcl zachovat. Takéto informéacie véak za kazdych okolnosti musia byt chranené prinajmenSom v rozumnej
miere. Zverejnenie Chranenych informacii druhej zmluvnej strany zamestnancom je mozné iba v pripade
potreby takychto informacii.

VysSieuvedené nezakazuje ani neobmedzuje nakladanie zmluvnych stran s informéaciami, vratane, avSak
nie vyhradne, pokial' ide o myslienky, koncepty, know-how, techniky a metodoldgie, ktoré: (i) su alebo sa
stanl verejne dostupné vdaka nekonaniu alebo neschopnosti konat' prijimajucej strany; (i) boli nalezite a
bez obmedzeni prijaté prijimajlcou stranou; alebo (jii) st nalezité zname prijimajlcej strane alebo ich tato
nezavisle vytvorila uz pred zverejnenim.

Bez ohladu na vy$$ieuvedené, kazda zmluvna strana tymto berie na vedomie, Ze sa mdze oboznamit' so
sluzbami druhej zmluvnej strany, a ze ZAKAZNIK sa modze oboznamit so Softvérovymi produktmi,
predovietkym s chranenym softvérom spolo&nosti SAP. ZAKAZNIK sa preto zavazuje, Ze pokial ide o
Softvérové produkty (vratane vsetkych Programovych konceptov v nich obsiahnutych), nebude kopirovat,
prekladat, rozkladat alebo dekompilovat, alebo tvorit, alebo sa pokusat' o spatna tvorbu — prostrednictvom
reverzného softvérového inzinierstva alebo inym spdsobom — zdrojového kédu z objektového kédu, a takisto
Ze tieto produkty nepouzije na vytvorenie odvodenin, s vynimkou pripadu, ked spolo¢nost SAP takudto
&innost' pisomne povoli. Okrem toho, av§ak s vynimkou pripadov, ked' ide o poskytovanie Standardnych
kurzov, ZAKAZNIK nesmie kopirovat alebo inak distribuovat akymkolvek spdsobom UEebné materialy,
literattru alebo in suvisiacu dokumentaciu spolo¢nosti SAP.

Vseobecné ustanovenia

a)

Zmluva ako celok. Tato Zmluva a vSetky Dodatky a Prilohy k nej tvoria zmluvu ako celok, ktora bola
uzatvorena medzi zmluvnymi stranami a tyka sa predmetu zmluvy v nej definovaného. Tato zmluva
nahradza vsetky predchadzajlce Ustne alebo iné dohody uzatvorené medzi zmluvnymi stranami a tykajlce
sa jej predmetu, okrem iného pévodni RAMCOVU ZMLUVU O SPOLUPACI a iné.

Opravy a zmeny. Tato Zmluva neméze byt pozmenend inak, ako na zaklade pisomnej dohody medzi
obidvoma zmluvnymi stranami.

Oddelitelnost. Ak sa ktorékolvek z ustanoveni tejto Zmluvy stani neplatnymi, tieto ustanovenia budu
povaZzované za oddelené od Zmluvy a zvy$né ustanovenia zostanu v plnej U€innosti a platnosti.

Postupenie. ZAKAZNIK nesmie postupit, previest alebo delegovat vSetky alebo niektoré zo svojich prav a
povinnosti vyplyvajlcich z tejto Zmluvy bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti SAP; bez
ohladu na vys$sie uvedené, tato Zmluva je zavazna a pdsobi v prospech obidvoch zmluvnych stran, ako aj v
prospech ich prislusnych pravnych nastupcov. Spolo¢nost SAP méze postupit’ tato Zmluvu spoloénosti SAP
AG.

Zrieknutie sa plnenia. Neschopnost' niektorej zo zmluvnych stran splnit, v jednom alebo viacerych
pripadoch, ktorukolvek z podmienok tejto Zmluvy, nebude povazované za zrieknutie sa budiceho pinenia
takychto podmienok a ustanoveni.

Obmedzenie zodpovednosti.

i. BEZ OHLADU NA COKOLVEK, CO MOZE BYT V ROZPORE S UDAJMI UVEDENYMI V TEJTO
ZMLUVE, SPOLOCNOST SAP ALEBO JEJ POSKYTOVATELIA LICENCIi ZA ZIADNYCH
OKOLNOSTI NEMOZU NIEST ZODPOVEDNOST VOCI ZAKAZNIKOVI ALEBO TRETIM STRANAM
ZA OBCHODNE STRATY, STRATU DOBREJ POVESTI ALEBO ZISKU, STRATU DAT,
ZASTAVENIE PRACE, NAROKY TRETICH STRAN ALEBO ZLYHANIE CI PORUCHY POCITACOV,
AKO AJ VSETKY DALSIE KOMERCNE STRATY A SKODY, ALEBO AKEKOLVEK NEPRIAME,
NAHODNE, SPECIALNE, NASLEDNE SKODY ALEBO SKODY S REPRESIVNOU FUNKCIOU,
A TO AJ VTEDY, AK SPOLOCNOST SAP BOLA O TAKEJTO MOZNOSTI INFORMOVANA; a

ii. Na zaklade dalSich obmedzeni definovanych nizSie, zodpovednost' ktorejkolvek zo zmluvnych stran
vyplyvajlca z tejto Zmluvy nesmie v zZiadnom pripade, a zo ziadneho ddvodu, &i uz ide o kontrakt,
delikt alebo ustanovenie (vratane, av$ak nielen v pripade nedbanlivosti), alebo ziného dévodu,
prekrocit' vy$ku poplatkov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy. Uvedené obmedzenie zodpovednosti sa
netyka (1) porudenia ustanoveni o dévernosti zo strany ZAKAZNIKA, ktoré su definované v § 9
vys§sie; (2) osobnej ujmy alebo Umrtia, ktoré spdsobila hruba nedbanlivost na strane spolo€nosti SAP;
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alebo (3) preukazatelna $koda na majetku do vysky Ciastky, ktord pokryva poistenie zodpovednosti
za $kodu spolo¢nosti SAP.

g) Zakaz propagacie. Zo strany Ziadnej zo zmluvnych stran nesmie byt plnenie tejto Zmluvy propagaciou, a
ani nesmie byt povazované za propagaciu produktov alebo sluzieb druhej zmluvnej strany.

h) Vyssia moc. V pripade, Ze jednej zo zmluvnych strén priciny, ktoré st mimo rozumnej miery jej dosahu,
brania plnit ktortkolvek &ast tejto Zmluvy, a to vratane, av8ak nie vyhradne, pokial ide o pracovno-pravne
spory, ob&ianske nepokoje, viadne predpisy a nariadenia, obete, absolitnu neschopnost’ ziskat' materialy
alebo sluzby, neplniaca zmluvna strana bude oslobodena od povinnosti vykonavat plnenie Zmluvy pocas
obdobia prislu§ného omeskania a na rozumné obdobie po fiom.

NA DOKAZ TOHO a s tmyslom preukézat svoju pravnu viazanost, zmluvné strany zabezpedili, Ze tato Zmluva bola
podpisana ich opravnenymi zastupcami v defi zodpovedajlci datumu uvedenému vyssie.

Fakulta elektrotechniky a informatiky Technickej SAP Slovensko s.r.o.
univerzity v KoSiciach

(ZAKAZNIK) (SAP)

Meno: prof. Ing. Liberios Vokorokos, PhD. Meno: Ing. FrantiSek Imrecze

Titul: dakan A A Titul: konatel' a generalny riaditel

Podpis: __ Podpis : o
Datum: q4¥. 2. 2077 Datum: d.-8- 2041

Meno: Ing. Richard Hrabovsky

Titul:  obchodny riaditel

Podpis:

Datum: 2-1 Losq
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Dodatok A

SAP SLOVENSKO S.R.0. — FAKULTA ELEKTROTECHNIKY A INFORMATIKY
TECHNICKEJ UNIVERZITY V KOSICIACH
ZMLUVA O SPOLUPRACI S VYSOKOU SKOLOU
LICENCIA O NEPRODUKTIVNOM POUZIVANI ("Licenéna zmluva")

TATO Licené&na zmluva nadobuda G&innost' od 01.02.2011

KEDZE, spolognost’ SAP Slovensko s.r.o., (dalej len "SAP") so sidlom Bratislava Business Centre V, Plynarenska 7/A,
821 09 Bratislava, vlastni prava na isty softvér pouzivany pre prevadzku a riadenie podnikov v Slovenskej republike;

KEﬁ)ZE, FAKULTA ELEKTROTECHNIKY A INFORMATIKY TECHNICKEJ UNIVERZITY V KOSICIACH (dalej len
“ZAKAZNIK”) so sidlom Letna 9/A, 04200 Kosice, ma zaujem o licenciu na vyhradne neproduktivne pouzivanie; a

KEDZE, spoloénost SAP ma zaujem ZAKAZNIKOVI udelit, a ZAKAZNIK ma zaujem od spolo&nosti SAP prijat’ licenciu na
takyto softvér na zéklade podmienok definovanych nizsie;

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NA NASLEDOVNOM:

1 DEFINICIE. Vyznam pojmov uvadzanych v tejto Licenénej zmluve s velkymi zagiatoénymi pismenami, ak tieto
pojmy nie s uvedené nizsie, je rovnaky ako je definované v Zmluve o spolupraci s vysokou skolou.

il Definovani pouzivatelia. Definovani pouzivatelia s osoby, ktorym bolo pridelené heslo opraviujice ich pripojit
sa k Softvéru a vykonavat' Softvérové transakcie.

1:2: Uréené jednotky. Uréenou jednotkou je kazdy samostatny pocitaé umiestneny na Ur€enej lokalite, na ktorom je
nainstalovany Softvér a Databaza tretich stran. Kazda ur€ena jednotka musi byt schvalena spolonostou SAP, musi byt
kompatibilna so Softvérom a musi byt identifikovana tak, ako je definované v Prilohach k tejto Licenénej zmluve.

1.3 Ur&ené lokality. Ur&enymi lokalitami su lokality spravované ZAKAZNIKOM uvedené v Prilohach k tejto Licenénej
zmluve.

1.4 Databaza tretej strany. Databazou tretej strany je databaza vo vlastnictve tretej strany charakterizovana
v Prilohach k tejto Licen&nej zmluve.

2. POSKYTNUTIE LICENCIE.

2.1 Rozsah licencie. Na zaklade podmienok v ramci tejto Licenénej zmluvy, spolo¢nost' SAP udeluje ZAKAZNIKOVI
nevyhradn(, neprenosnu licenciu na PouZivanie Softvérovych produktov definovanych v Prilohach ktejto Licencnej
zmluve, alebo ich &asti v ramci Uzemia, a to vyluéne na Neproduktivne pouzivanie tak, ako je definované v tejto Licencnej
zmluve. ZAKAZNIK nesmie vyhotovit' dalSie kdpie Softvéru alebo ktorejkolvek jeho Casti bez vyslovného pisomného
suhlasu spolo¢nosti SAP.

202 Obmedzenie Pouzivania. ZAKAZNIK sa zavazuje, Ze bude vyuzivat Softvérové produkty, alebo iné Doverné
informécie, ktoré jej budi poskytnuté v ramci tejto Licenénej zmluvy vyhradne na Neproduktivne pouzivanie, s cielom
podporit pinenie tejto Licen&nej zmluvy. ZAKAZNIK nebude pouZivat Softvérové produkty alebo iné Chranené informéacie
spolo&nosti SAP v spojeni s riadenim svojich vlastnych obchodnych aktivit alebo obchodnych aktivit inych firiem, oséb, Ci
organizacii. V zmysle ustanoveni tohto odseku 2.2, ZAKAZNIK moéZe pouzivat Softvér vyhradne na Urcenych
jednotkach, ktoré st identifikované v Prilohach k tejto Licenénej zmluve. ZAKAZNIK vsak méze mat vzdialeny pristup
k Softvéru z inej lokality na Slovensku, ktord ZAKAZNIK spravuje, alebo z inej lokality na Slovensku, pric¢om vo vetkych
pripadoch musia byt spinené podmienky, ktoré stanovuje tato Licenéna zmluva.

283 Zdrojovy kéd. V pripade, ze ZAKAZNIK je v ramci plnenia tejto Licenénej zmluvy poskytnuty zdrojovy kéd,
spolo¢nost SAP si podla vlastného uvazenia vyhradzuje pravo vymazat, alebo pozadovat vymazanie tohto zdrojového
kodu a véetkych jeho kopii z Uréenych jednotiek ZAKAZNIKA, jej aplikaénych serverov, pocitatovych terminalov alebo
pracovnych stanic, ako aj z datovych stborov vzdy vtedy, ked budtce Vydanie, Verzia alebo Correction Level umoziiuje
podobnl funk&nost vo formate objektového kdédu ako aj vratenie vSetkych zdrojovych kédov na nemagnetickych
nosic¢och. Zdrojovy kéd nesmie byt zverejneny alebo poskytnuty Ziadnej osobe, ktord nie je zamestnancom alebo
registrovanym $tudentom ZAKAZNIKA.

2.4 Audit. Po&as beznych Gradnych hodin a kedykolvek v priebehu pouzivania Softvéru, Dokumentécie, Databazy
tretich stran, ako aj inych Chranenych informéacii SAP, spolo¢nost SAP, alebo jej opravneni zastupcovia alebo
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poskytovatelia licencie, maji pravo — po oznameni v rozumnom Case vopred — na audit a kontrolu vyuzivania tychto
polozZiek ZAKAZNIKA s cielom overit dodrziavanie podmienok tejto Licennej zmluvy.

3. DODAVKA

SRS ZAKAZNIKOVI bude dodany Softvér vratane Dokumentacie na prislusnom nosiéi dat. Spolo¢nost SAP v tomto
pripade nezodpoveda za zhor$enie kvality dodavky spdsobené prepravcom, tretimi osobami alebo inymi pravnymi
skutoénostami. Primerane sa pouzije ustanovenie § 457 Obchodného zakonnika, zakon €. 513/1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov. Softvér a Dokumentacia sa dodavaju ZAKAZNIKOVI zvy&ajne vo Verzii aktuélnej v dobe dodania
Softvéru, ak nie je dohodnuté inak.

4. CENA A PLATBY

41 Poplatok za podporu. Poplatok za podporu k Softvéru licencovanému v ramci tejto Licencnej zmluvy je
definovany v Prilohach k tejto Licenénej zmluve.

4.2 Dalsie poplatky. DalSie platby a poplatky definované v tejto Licencnej zmluve a jej Prilohach, ako aj v aktualnom
Cenniku spolo¢nosti SAP st uvedené bez DPH a inych dani.

5. TRVANIE A VYPOVED ZMLUVY.

501 Trvanie Licen¢nej zmluvy. Tato Licenéna zmluva nadobuda Gcinnost' uzatvorenim Licenénej zmluvy a ostava
v platnosti na dobu Zakladného obdobia a Predizeného obdobia, ak neddjde k jej skorS§iemu ukon&eniu vypovedou.

512 Vypoved. SAP mdZe vypovedat tuto Licenéni zmluvu na zéklade pisomného oznamenia podaného dvadsat
(20) dni vopred, ak (a) ZAKAZNIK hrubo porusi tato Licenéni zmluvu (pric¢om nejde o porusenie niektorého z ustanoveni
o dovernosti), s vynimkou pripadu, ked ZAKAZNIK uskuto&ni n&pravu tohto porusenia pred vyprsanim uvedenej
dvadsatdriovej (20-dfiovej) lehoty; alebo ak (b) sa ZAKAZNIK akymkolvek spésobom pokusi o postipenie, delegovanie,
dalsie licencovanie alebo iny prevod tejto Licenénej zmluvy. SAP ma pravo okamzite vypovedat' tuto Licenénd zmluvu
v pripade, ked ZAKAZNIK porusi jedno z ustanoveni o dévernosti. KaZda zo zmluvnych stran méze vypovedat’ Licen¢nu
zmluvu alebo ktortkolvek z jej Priloh na zéklade pisomného oznamenia podaného tridsat’ (30) dni vopred v pripade, Ze
sa dana zmluvna strana rozhodne, Ze takto vypoved je v jej najlepSom zaujme (ZAKAZNIK v$ak takdto vypoved méze
podat' az po uhradeni v8etkych Poplatkov za licencie a udrzbu, ktoré v danom €ase nie su zaplatené).

5.3 Povinnosti pri vypovedi. Pri vypovedani tejto Licenénej zmluvy:

(a) Povinnosti ZAKAZNIKA definované v ustanoveniach 2.5, 4, 6, 8.4, 9, 10, 12 a 13.6 zostavaju v platnosti
aj po ukonéeni zmluvy;

(b) Prava ZAKAZNIKA stanovené v § 2 (Poskytnutie licencie) okamzite stracaju platnost; a

(c) ZAKAZNIK je povinny okamzite ukongit Pouzivanie Softvérovych produktov, ako aj dalich Chranenych
informéacii SAP, a musi nezvratitelne zmazat' resp. odstranit’ tieto polozky z Ur€enych jednotiek, Aplikacnych
serverov, po&itagovych terminalov, pracovnych stanic, datovych stborov a Uréenych lokalit. ZAKAZNIK je
povinny do tridsiatich dni po akejkolvek forme vypovedania Licenénej zmluvy znicit' vSetky képie Chranenych
informéacii SAP v akejkolvek forme. ZAKAZNIK sa dalej zavézuje, Ze vymaze vSetky Softvérové produkty
a dalsie poskytnuté Chranené informacie SAP zo vSetkych pamatovych médii. ZAKAZNIK sa zavazuje, Ze j€]
pracovnik s vyslovnou pravomocou zastupovat ZAKAZNIKA pisomne potvrdi spolo&nosti SAP, ze ZAKAZNIK
vy$Sie uvedené zrealizoval. Spolo¢nost' SAP je povinna do tridsiatich (30) dni po akejkolvek forme vypovedania
Licen&nej zmluvy znigit v3etky képie Chranenych informécii ZAKAZNIKA v akejkolvek forme.

5.4 Pravo kazdej zmluvnej strany vypovedat' tito Licenénd zmluvu v zmysle jej ustanoveni dopliia iné prava, ktoré
poskytuje zakon.

6. VLASTNICKE PRAVA.

Bk Chranené informacie SAP.

(a) ZAKAZNIK uznava, Ze vlastnictvo a narok na véetky prava dusevného vlastnictva, vratane patentov, ochrannych

znamok, registraénych obchodnych znaciek, autorskych prav, a prav obchodného tajomstva tykajlcich sa Chranenych
informacii SAP st a budu patrit spoloénostiam SAP a SAP AG, resp. ich prislusnym poskytovatelom licencie. ZAKAZNIK
ziskava iba pravo na pouzivanie Chranenych informacii SAP za podmienok tejto Licenénej zmluvy a neziskava Ziadne
vlastnicke prava ani narok na Chranené informacie SAP.
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(b) ZAKAZNIK nesmie kopirovat, prekladat, rozkladat' alebo dekompilovat, alebo tvorit alebo pokusat sa o spatnu
tvorbu — prostrednictvom reverzného inZinierstva alebo inym spdésobom — zdrojového kédu z objektového kédu Softveru
licencovaného na zaklade tejto Licenénej zmluvy, alebo ho pouzit na vytvorenie odvodenin, s vynimkou pripadu, ked
spolo¢nost’ SAP takuto ¢innost pisomne povoli. V inych pripadoch ako su uvedené v tejto Licenénej zmluve, akékolvek
nastroje licencované spolu so Softvérom alebo zahrnuté do Softvéru, vcelku alebo ako jeho ¢ast, nesmu byt kopirované
bez vyslovného pisomného suhlasu SAP.

(c) ZAKAZNIK nesmie odstranit Ziadne vlastnicke, autorské, ochranné alebo obchodné znadky aznamky zo
Softvérovych produktov alebo z Chranenych informacii SAP.

(d) ZAKAZNIK je povinny viest zaznamy o podte a umiestneni vietkych originalov a kopii Softvéru. Zaradenie
oznamenia o autorskych pravach kdekolvek na Softvéri alebo Dokumentécii nesmie spdsobit, Ze tieto budu byt
povazované za zverejnené produkty.

6.2 Ochrana Chranenych informacii. S cielom ochréanit prava spolo¢nosti SAP a jej poskytovatelov licencie, ako aj
ZAKAZNIKA a ich prislusné Chranené informacie, spoloénost SAP a ZAKAZNIK sa dohodli na nasledovnom:

(a) Ziadna zo zmluvnych stran nesmie bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany
zverejnit, poskytnat' alebo inym spdsobom dat' k dispozicii Chranené informécie druhej zmluvnej strany v akejkolvek
forme Ziadnej osobe, s vynimkou bona fide zamestnancov, Uradnikov, riaditelov alebo konzultantov takejto strany, pre
ktorych je pristup k tymto informéaciam nevyhnutny na to, aby ich zmluvnéa strana mohla pinit ustanovenia tejto Licencnej
zmluvy. Kazda zmluvna strana sa zavazuje, Ze pred zverejnenim akychkolvek Chranenych informacii druhej zmluvnej
strany akémukolvek konzultantovi musi najprv od tohto konzultanta ziskat' pisomné potvrdenie o tom, Ze tento konzultant
bude viazany rovnakymi podmienkami ako su definované v ustanoveniach § 6 o Chranenych informaciach.

(b) ZAKAZNIK a SAP ber na vedomie, Ze akékolvek zverejnenie Chranenych informécii tretim stranam moze
sposobit’ okamzitl a nenapravitelnt ujmu viastnikovi zverejnenych Chranenych informacii; preto sa zmluvné strany
dohodli, Ze podnikni v8etky rozumné kroky arovnaké ochranné preventivne opatrenia s cielom chranit Chranené
informacie pred zverejnenim tretim stranam, aké by sami podnikli pri ochrane vlastnych chranenych a dévernych
informécii, prinajmendom vSak v rozumnej miere ochrany.

6.3 Zmeny a roz&irenia. ZAKAZNIK nesmie robit Zmeny alebo Rozsirenia Softvéru bez predchadzajiceho pisomného
opravnenia zo strany SAP. ZAKAZNIK sa vyslovne zavazuje, Zze akékolvek Zmeny alebo Rozsirenia Softvéru vyrobené
ZAKAZNIKOM, jeho zamestnancami alebo z&stupcami budl vyhradnym vlastnictvom spolo&nosti SAP a SAP AG, a Ze
ZAKAZNIK neudeli, & uz vyslovne alebo implicitne, akékolvek prava, naroky, podiel alebo licencie na Zmeny a Rozsnrenla
tretej strane. ZAKAZNIK poskytne kompletny zdrojovy kéd vsetkych Zmien a Rozsireni spolognosti SAP. ZAKAZNIK sa
zavazuje postupit vsetky prava, naroky a podlely tykajlice sa spolo¢ne vytvorenych Zmien a RozSireni spolo¢nosti SAP.
ZAKAZNIK sa zavazuje, Ze uskutoéni, uzna a doda spolognosti SAP véetky dokumenty a Ze podnikne nevyhnutné kroky
na UCet spolo¢nosti SAP s cielom umoznit spolo¢nosti SAP ziskat' a zabezpecit takéto Zmeny a RozSirenia na celom
svete. Drzitel' licencie je povinny zabezpecit vSetky potrebné prava a povinnosti od prislusnych zamestnancov alebo
tretich stran s ciefom splnit vy$sie uvedené povinnosti. ZAKAZNIK sa zavazuje, Zze nebude menit Ziadny softvér tretich
stran poskytnuty v ramci tejto Licenénej zmluvy, s vynimkou pripadu, ked ju k tomu vyslovne pisomne autorizuje predajca
tretej strany.

i PODPORNE SLUZBY.

71 Na Ziadost ZAKAZNIKA za podmienok, ktoré budi dohodnuté samostatne, spoloénost SAP méze
sUhlasit' s poskytovanim predin$talacnej podpory, podpornych Skoleni pre instalaciu a konzultaéné sluzby pre Softvér.

8. ZARUKA.

8.1 Softvér. SAP zarucuje, zZe Softvér pri dodani bude v dobrom funkénom stave aZe v podstatnej miere bude
splnat’ funkéné $pecifikacie obsiahnuté v Dokumentacii v obdobi Siestich (6) mesiacov po dodavke (“Zaru¢na doba”) pri
pouzivani bez vyraznych zmien na Urgenych jednotkach. Zaruka spolodnosti SAP je podmienena tym, ze ZAKAZNIK
bude poskytovat' spolo¢nosti SAP nevyhnutny pristup k Softvéru, vratane vzdialenych lokalit.

8.2 (a) Zaruka definovana v ustanoveni 8.1 sa nevztahuje na nasledujluce pripady: (i) Softvér sa nepouziva v sulade
s Dokumentaciou; alebo (i) ide o Zmeny alebo Roz$irenia Softvéru; alebo (jii) chyba bola spbésobena: Zmenou
alebo Rozsirenim, ZAKAZNIKOM, alebo nespravnou funk&nostou softvéru tretej strany.

(b) SAP nezaruéuje, ze Softvér bude fungovat' bez preruSenia alebo Ze sa nevyskytni mensie chyby alebo
problémy, ktoré podstatne neovplyvnia vykon.
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8.3 Softvérové komponenty. V pripade, ze podas zarugnej doby ktorykolvek z komponentov Softvéru svojou
funk&nostou v podstatnej miere nezodpoveda Specifikaciam Softvéru, jedinou povinnostou spolo¢nosti SAP je opravit
chybu a zabezpegit, aby funkénost Softvéru v dostato&nej miere zodpovedala funk&nym Specifikaciam, alebo prislusny
komponent vymenit.

84  Oznémenie o zrieknuti ~SAP SA ZRIEKA VSETKYCH DALSICH ZARUK, VYSLOVNYCH ALEBO
IMPLIKOVANYCH, _VRATANE AVSAK NIE VYHRADNE, POKIAL IDE O IMPLIKOVANE  ZARUKY
OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

9. OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI.

9.1 Opravné prostriedky ZAKAZNIKA. Jedinymi a vyluénymi opravnymi prostriedkami ZAKAZNIK za $kody alebo
straty akymkolvek sposobom spojené so Softvérom alebo sluzbami poskytovanymi spolocnostou SAP a jej
poskytovatelmi licencii, &i uz spésobené nedbanlivostou na strane spolo&nosti SAP alebo porusenim inej povinnosti, sy,
podla rozhodnutia spolo¢nosti SAP: (i) zabezpedit, aby vykon Softvéru v podstatnej miere zodpovedal funk&énym
$pecifikaciam; (i) vymena Softvéru alebo opakovany vykon sluZieb;

9.2 SAP nenesie zodpovednost. SAP nenesie zodpovednost v ramci tejto Licen¢nej zmluvy za: (i) upravy Softveru
s cielom splnit konkrétne poziadavky ZAKAZNIKA; alebo (i) oprava akychkolvek chyb sposobenych Zmenami alebo
Roz&ireniami Softvéru, alebo zneuzitim Softvéru Univerzitou; alebo (iii) pripravou alebo konverziou dat do pozadovanej
formy na pouzivanie so Softvérom.

9.3 Obmedzenie zodpovednost. BEZ OHLADU NA COKOLVEK, CO MOZE BYT VROZPORE S UDAJMI
UVEDENYMI V TEJTO ZMLUVE, S VYNIMKOU SKOD SPOSOBENYCH NEOPRAVNENYM POUZiIVANIM ALEBO
ZVEREJNENIM CHRANENYCH INFORMACII, SPOLOCNOST SAP ALEBO JEJ POSKYTOVATELIA LICENCIi ZA
ZIADNYCH OKOLNOSTI NEMOZU NIEST ZODPOVEDNOST VOCI ZAKAZNIKOVI ALEBO TRETIM STRANAM ZA
SKODY PREKRAGUJUCE ZAPLATENE POPLATKY, ALEBO ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, NAHODNE, SPECIALNE,
NASLEDNE 3KODY, ZA OBCHODNE STRATY, STRATU DOBREJ POVESTI ALEBO ZISKU, STRATU DAT,
ZASTAVENIE PRACE, NAROKY TRETICH STRAN ALEBO ZLYHANIE CI PORUCHY POCITACOV, AKO AJ VSETKY

DALSIE KOMERGNE STRATY A SKODY, ALEBO EXEMPLARNE SKODY, CI SKODY § REPRESIVNOU FUNKCIOU.

Vys$sieuvedené obmedzenie zodpovednosti sa nevztahuje na osobné ujmy alebo umrtia, ktoré sposobila hruba
nedbanlivost alebo umyselné zIé konanie na strane spolotnosti SAP, alebo hmatatelna $koda na majetku do vysky
&iastky, ktorti pokryva poistenie zodpovednosti za $kodu spolognosti SAP.

9.4 Oddelitelnost konania. JE VYSLOVNE DOHODNUTE, ZE KAZDE JEDNO USTANOVENIE TEJTO ZMLUVY,
KTORE UMOZNUJE OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI, VZDANIE SA ZARUK, ALEBO VYLUCENIE NAHRADY SKOD
JE PRE ZMLUVNE STRANY ODDELITEUNE ANEZAVISLE OD INYCH USTANOVENI ABUDE SA V TAKEJTO
FORME PRESADZOVAT.

10. POSTUPENIE.

10.1. ZAKAZNIK nembdze postipit, delegovat, dalej licencovat, dat do zalohy, alebo inak previest' tato Licenénu
zmluvu, ani Ziadne zo svojich prav a povinnosti vyplyvajlcich z tejto Licenénej zmluvy, na Ziadnu stranu.

10.2 Spolognost SAP méze postipit' tuto Licenéni zmluvu na spoloénost SAP AG alebo na organizéciu, ktoru urci
spolo¢nost SAP AG.

il DALSIE USTANOVENIA.

44 Tato Licen&na zmluva tvori kompletné a vyhradné vyjadrenie dohody medzi spolo&nostou SAP a ZAKAZNIKOM,
pricom v8etky predchadzajlice prehlasenia sa stali st&astou tejto Zmluvy. Tuto Licenént zmluvu je mozné menit iba na
zaklade pisomného sthlasu obidvoch zmluvnych stran. Tato Licenéna zmluva stoji nad vSetkymi dodato€nymi, spornymi,
alebo nekonzistentnymi podmienkami, ktoré sa objavia na nakupnych objednavkach dodanych Univerzitou.

112 Je zamerom obidvoch zmluvnych stran, aby sa v pripade, Ze jedno alebo viaceré ustanovenia tejto Licencnej
zmluvy sa stand neplatnymi alebo neuplatnitelnymi v akomkolvek zmysle, tak takato neplatnost, nelegélnost alebo
neuplatnitelnost neovplyvni zvy$né ustanovenia tejto Licenénej zmluvy, a tato bude povaZzovana za celok, ktory akoby
nikdy neobsahoval predmetné neplatné, nelegalne alebo neuplatnite/né ustanovenia. V pripade, Ze jedno alebo viaceré
ustanovenia tejto Licen&nej zmluvy budu povazované za prili§ vseobecné pokial ide o trvanie, geograficky ramec, aktivity
alebo predmet, takéto ustanovenia budd upravené skratenim a obmedzenim v stlade s rozhodnutim sudu prislusnej
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posobnosti, s ciefom dosiahnut uplatnitelnost predmetného ustanovenia v rozsahu, ktory zodpoveda uplatnitelnemu

{ pravu.

NA DOKAZ TOHO a's umyslom preukézat svoju pravnu viazanost, zmluvné strany sa tymto zavazujd k pineniu tejto

Licenénej zmluvy od prvého diia uvedeného vyssie.

Fakulta elektrotechniky a informatiky Technickej
univerzity v Kosiciach

(ZAKAZNIK)
Meno: prof. Ing. Liberios Vokorokos, PhD.
Titul: dekan
Podpis: _
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, Priloha 1
% s uéinnost'ou od 1.2.2011 (“Priloha”)

k

ZMLUVE O SPOLUPRACI S VYSOKOU SKOLOU

DODATOK A: LICENCIA O NEPRODUKTIVNOM POUZIVANI ("Licenéna zmluva")
s uginnost'ou od 1.2.2011

SAP Slovensko s.r.o. — Fakulta elektrotechniky a informatiky Technickej

univerzity v KoSiciach
Téato Priloha sa priklada k Zmluve a stava sa su¢astou Zmluvy definovanej vyssie. V kazdom pripade, ked su ustanovenia
tejto Prilohy nekonzistentné alebo v rozpore s ustanoveniami Zmluvy, prevladaju a st rozhoduijlice ustanovenia tejto
Prilohy, priom rozporupiné alebo nekonzistentné ustanovenia Zmluvy bud( povaZované za prisluSne upravené.

1. POSKYTNUTIE LICENCIE:
Softvér licencovany ZAKAZNIKOM na zaklade vy$Sie uvedenej Zmluvy sa nainstaluje na Uréenych jednotkach na
pecifikovanej Uréenej lokalite. Za cenu uvedenu v tejto Prilohe je ZAKAZNIK opravnena mat neobmedzeny pocet
menovanych/prevadzkovych pouzivatelov a jedného DWW pouzivatela na pristup k Softvéru, v zmysle podmienok
Zmluvy na konkrétnych Ur&enych lokalitach a Uréenych jednotkach.
1.1 SOFTVER SAP:

SAP Business All-in-One

2. URCENE JEDNOTKY:

Ur&ené jednotky pisomne identifikuje SAP:

Typ/Hardvér: Tyan Opteron x86-64 Lokalita Uréenej jednotky:
Operacény systém:  RedHat 5 Park Komenského 6
Databaza: Oracle 10g 042 00 Kosice

Kontaktna osoba pre dodavky softvéru:
Ing. Anton Balaz, PhD.
KPI — FEI - TUKE

Telefon: 0556022839
Cislo faxu: 0556022839
E-mail: anton.balaz@tuke.sk

3. KONTAKTY:

Nazov a adresa:

Fakulta elektrotechniky a informatiky
Technickej univerzity v KosSiciach
Letna 9/A,

04200 KoSice

4. ROCNY POPLATOK ZA UDRZBU A PLATBY: Aktualna vy$ka rocného poplatku za Gdrzbu Softvéru definovaného
v bode 1 vy3sie je 331,94 EUR bez DPH. V inom pripade ako je definované vyssie, ro¢ny poplatok za udrzbu sa
meni raz za kalendarny rok. Platba roéného poplatku za udrzbu opraviuje ZAKAZNIKA prijimat aktualizacie
Softvéru, ktoré s komeréne pristupné v zmysle standardnych servisnych sluzieb spolocnosti SAP. Vsetky poplatky
su netto a splatné do tridsiatich dni. V pripade ukonéenia platnosti tejto Prilohy, spolo¢nost SAP nie je povinna
poskytovat Gver alebo preplatit akékolvek poplatky uhradené na zaklade tejto Zmluvy.

5. DODAVKA: Predpoklada sa, Zze Gvodna dodavka softvéru Specifikovaného vyssie sa uskuto&ni po podpise tejto
zmluvy.

Uvodna dodavka Softvéru sa uskutoni do nasledujucej lokality: FEl - TUKE, Letna 9/A, 04200
KosSice
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6.

DATABAZA TRETEJ STRANY: Softvér licencovany v zmysle tejto Zmluvy si vyZzaduje produkt databazy tretej
strany, pricom tento produkt je bud integrovany alebo predindtalovany ako sucast Softvéru, alebo musi byt
nainstalovany, aby bolo zabezpeené Pouzivanie Softvéru. Funkénost produktu databazy tretej strany sa pri
integracii do Softvéru méze odliSovat od neintegrovaného produktu databazy tretej strany. Kazdy produkt databazy
tretej strany podlieha licenénej zmluve predajcu prislusnej tretej strany. Zmluva neobsahuje licenciu na pouzivanie
produktu databazy tretej strany. ZAKAZNIK nemé& pravo pouZivat ani nevlastni licenciu na pouzivanie képii
Databazy tretej strany.

SAP sa nezaruCuje a neprehlasuje ni¢ Co sa tyka podmienok akejkolvek licencie alebo prevadzky databazy tretej
strany ziskanej ZAKAZNIKOM priamo od dodavatela tretej strany. ZAKAZNIK je zodpovedny za podporu a udrzbu
databazy tretej strany licencovanej od dodavatela tretej strany, pricom SAP vtomto zmysle nema Zziadnu
zodpovednost.

SAP NENESIE ZODPOVEDNOST: Ziadny Softvér, vratane softvéru tretich stran, nie je $pecificky vyvinuty alebo
licencovany v ramci tejto Zmluvy na Pouzivanie v priamych a aktivnych operaciach na zariadeniach nuklearnych,
leteckych, lekarskych aplikacii, alebo aplikacii hromadnej dopravy, ani inych inherentne nebezpe€nych aplikacii.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Pouzivanie Softvéru a softvéru tretich stran na finanéné Gcely alebo iné také
administrativne UCely nebude povaZované za inherentne nebezpecné, za predpokladu, ze takéto PouZzivanie
neovplyvni prevadzku alebo udrzbu takychto zariadeni. Spolo€nosti SAP, SAP AG aich poskytovatelia licencii
nenesu zodpovednost' za Ziadne naroky alebo 8kody vzniknuté z inherentne nebezpe&ného Pouzivania Softvéru
resp. softvéru tretich stran, ktoré st predmetom licencie v ramci tejto Zmiuvy.

Fakulta elektrotechniky a informatiky Technickej SAP Slovensko s.r.o.
univerzity v Kosiciach

(ZAKAZNIK) (SAP)
Meno: prof. Ing. Liberios Vokorokos, PhD. Meno: Ing. FrantiSek Imrecze
Titul: : Titul: konatel a generalny ria%el‘
¢
Podpis: 3 Podpis: __
Datum: A 2. 2077 patum: 1 5 244y P

Meno: Ing. Richard Hrabovsky

Titul: obchodny riaditel

Podpis:

Datum: 2.5 24/
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